Dziennik Ustaw Nr 127

— 3890 —

Poz. 823

823
UMOWA

miedzy Rzeczapospolita Polska a Republika Federalna Niemiec o potaczeniu polskiej drogi krajowej 274
i niemieckiej drogi federalnej B97 oraz o budowie mostu granicznego w rejonie Gubinka i Guben,

sporzadzona w Warszawie dnia 20 marca 1995 r.

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 20 marca 1995 r. zostata sporzadzona w Warszawie Umowa miedzy Rzeczapospolita Polska a Repu-
blikg Federalng Niemiec o potaczeniu polskiej drogi krajowej 274 i niemieckiej drogi federalnej B97 oraz o budo-
wie mostu granicznego w rejonie Gubinka i Guben w nastepujacym brzmieniu:

UMOWA

miedzy Rzeczapospolita Polska a Republika Federalna

Niemiec o potaczeniu polskiej drogi krajowej 274 i nie-

mieckiej drogi federalnej B97 oraz o budowie mostu
granicznego w rejonie Gubinka i Guben

Rzeczpospolita Polska i Republika Federalna Niemiec,

kierujac sie zyczeniem usprawnienia ruchu drogo-
wego miedzy obydwoma Panstwami oraz w tranzycie
przez terytoria obydwu Panstw, zgodnie z Traktatem
miedzy Rzeczapospolita Polska a Republikg Federalna
Niemiec o dobrym sasiedztwie i przyjaznej wspoétpracy
z dnia 17 czerwca 1991 r.

postanowity, co nastepuje:
Artykut 1

Przedmiot umowy

1. Polska droga krajowa 274 w kierunku zachodnim
i niemiecka droga federalna B97 w kierunku wschod-
nim powinny by¢ potaczone w rejonie Gubinka i Gu-
ben.

2. W tym celu zrealizowane zostang nastepujace
przedsiewziecia budowlane:

a) na terytorium Republiki Federalnej Niemiec budo-
wa objazdu miejscowosci Guben w ciggu niemiec-
kiej drogi federalnej B97 (objazd miejscowosci Gu-
ben),

b) na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej budowa
objazdu miejscowosci Gubin w ciagu polskiej dro-
gi krajowej 274 (objazd miejscowosci Gubin oraz
modernizacja istniejgcej drogi dojazdowej),

c) na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej i na teryto-
rium Republiki Federalnej Niemiec budowa mostu
granicznego przez rzeke Nyse (most graniczny).

3. Umawiajace sue Strony daza, aby przedsiewzie-
cia budowlane wymienione w ustepie 2 zostaty zakon-
czone w 1998 r.

Artykut 2

Planowanie i wykonawstwo

1. Rzeczpospolita Polska przejmie wykonanie:
a) prac pomiarowych,
b) prac planistycznych i projektowych,
c¢) ogtoszenia przetargu,
d) zlecenia robét budowlanych,
e) sprawdzenia dokumentacji wykonaweczej,
f) sprawowania nadzoru budowlanego,

g) sprawdzenia rozliczenia prac zleconych umowami,
dotyczacych mostu granicznego, w porozumieniu
z Republikg Federalng Niemiec.

2. Przy budowie mostu granicznego przedsiebior-
stwa realizujace zlecenie zostang zobowigzane w umo-
wie o robotach budowlanych do wystawiania oddziel-
nych rachunkow za wykonanie:

— przyczotkéw i filarow na terytorium kazdej z Uma-
wiajacych sie Stron,

— gornych elementéw mostu, wtacznie z tymi praca-
mi, ktére moga byé wykonane tylko dla catego
obiektu budowlanego, odpowiednio do dtugosci
czesci mostu granicznego mierzonych wzdtuz osi
mostu miedzy osiami skrajnych podpér a granica
miedzy terytoriami Umawiajacych sie Stron.

3. Most graniczny bedzie projektowany, wykonany
i odebrany wedtug norm i przepiséw budowlanych
obowigzujacych w Rzeczypospolitej Polskiej. No$nosé
mostu granicznego zostanie sprawdzona wedtug nie-
mieckiej normy DIN 1072 przez przeprowadzenie obli-
czen poréwnawczych. Federalne Ministerstwo Komu-
nikacji Republiki Federalnej Niemiec udostepni stronie
polskiej tekst tej normy. Dla pojedynczych elementéow
budowlanych Umawiajace sie Strony moga uzgodnié
zastosowanie niemieckich norm i przepisow.

4, Rzeczpospolita Polska przejmie wykonanie czyn-
nosci wymienionych w ustepie 1 dla objazdu miejsco-
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wosci Gubin; Republika Federalna Niemiec przejmie
wykonanie czynnosci wymienionych w ustepie 1 dla
objazdu miejscowosci Guben.

Artykut 3

Pozyskanie gruntow

Kazda z Umawiajacych sie Stron zadba, aby na jej
terytorium zostaty w odpowiednim czasie przekazane
do dyspozycji, na state lub na czas okreslony, niezbed-
ne tereny dla budowy urzadzert wymienionych w arty-
kule 1 ustep 2.

Artykut 4
Odbior

1. Odbidr robét budowlanych dotyczacych mostu
granicznego dokonywany bedzie przez wtasciwe admi-
nistracje obydwu Umawiajacych sie Stron, w obecno-
$ci przedsigbiorstw realizujacych zlecenie, wedtug pra-
wa polskiego stosowanego w umowach dotyczacych
robét budowlanych.

2. Odbidr robot budowlanych dotyczacych objazdu
miejscowosci Gubin wraz z istniejgcg drogg dojazdowa
dokonywany bedzie przez wtasciwa administracje Rze-
czypospolitej Polskiej, w obecnosci przedsiebiorstw re-
alizujacych zlecenie, wedfug prawa polskiego stoso-
wanego przy umowach o robotach budowlanych; od-
bidér rob6t budowlanych dotyczacych objazdu miejsco-
wosci Guben dokonywany bedzie przez wtasciwa ad-
ministracje Republiki Federalnej Nlemiec, w obecnosci
przedsiebiorstw realizujgcych zlecenie, wedtug prawa
niemieckiego stosowanego przy publicznych umo-
wach budowlanych.

Artykuf 5

Utrzymanie

1. Zasady utrzymania (utrzymanie biezace i odno-
wa) mostu granicznego, jak réwniez oczyszczanie
i utrzymanie zimowe na moscie granicznym zostang
uregulowane oddzielnie przez Umawiajgce sie Strony.

2. Utrzymanie (utrzymanie biezace i odnowe) ob-
jazdu miejscowosci Gubin, jak réwniez oczyszczanie
i utrzymanie zimowe przejmie Rzeczpospolita Polska;
utrzymanie. (utrzymanie biezace i odnowe) objazdu
miejscowosci Guben, jak réwniez oczyszczanie i utrzy-
manie zimowe przejmie Republika Federalna Niemiec.

Artykut 6

Koszty

1. Kazda z Umawiajacych sie Stron ponosi koszty
pozyskania gruntéw, budowy mostu granicznego, jak
rowniez koszty czynnosci wyszczegoélnionych w arty-
kule 2 ustep 1, dla tej czesci mostu, ktéra znajduje sie
na jej terytorium. Przy podziale tych kosztéow nie nale-
zy uwzgledniac polskiego podatku od towardw i ustug.
Podatek ten bedzie obcigzat wytacznie Rzeczpospolita
Polska. Koszty czynnosci wyszczegolnionych w artyku-

le 2 ustep 1 beda wynosity 10% kosztéw budowy mo-
stu bez uwzglednienia polskiego podatku od towaréw
i ustug.

2. Istniejgca dokumentacja niezbedna do planowa-
nia i projektowania mostu granicznego zostanie bez-
ptatnie przekazana wzajemnie do dyspozycji. W szcze-
goélnosci chodzi tu o dokumentacje geodezyjng oraz
badania gruntu.

3. Rzeczpospolita Polska ponosi koszty pozyskania
gruntu i budowy objazdu miejscowosci Gubin; Repu-
blika Federalna Niemiec ponosi koszty pozyskania
gruntu i budowy objazdu miejscowosci Guben.

Artykut 7

Ptatnosci

1. Republika Federalna Niemiec bedzie przekazy-
wata Rzeczypospolitej Polskiej przypadajace na nia
czesci ptatnosci zaliczkowych dotyczacych mostu gra-
nicznego, ktore dokonywane beda na rzecz zlecenio-
biorcéw odpowiednio do postepu prac budowlanych.

2. Rzeczpospolita Polska powiadamiac¢ bedzie Re-
publike Federalna Niemiec z dwumiesiecznym wyprze-
dzeniem o szacunkowym zapotrzebowaniu na srodki
finansowe dla ptatnosci zaliczkowych oraz informowac
o stanie wyptat, przedstawiajac zestawienia, w ktorych
wykazane beda wysokosci i daty wyptat.

3. Republika Federalna Niemiec zaptaci reszte swe-
go udziatu w kosztach po odbiorze koncowym i rozli-
czeniu.

4. Wszystkie ptatnosci Republiki Federalnej Nie-
miec dokonywane beda w markach niemieckich.

5. Powstanie rozbieznosci nie wstrzymuje ptatnosci
kwot nie bedacych przedmiotem sporu.

6. Republika Federalna Niemiec otrzyma kopie
umow budowlanych zaméwien i potwierdzonych do-
kumentow rozliczeniowych.

Artykut 8

Prawo przekraczania granicy

1. Pracownicy kazdej z Umawiajgcych sie Stron, za-
trudnieni przy budowie mostu granicznego, oraz wszy-
scy inni bioragcy udziat w budowie obywatele Umawia-
jacych sie Stron i obywatele panstw cztonkowskich
Unii Europejskiej, ktére z Rzeczgpospolita Polska nie
posiadaja obowiazku wizowego, moga dla realizacji te-
go zadania przekraczac¢ granice w rejonie placu budo-
wy mostu granicznego oraz przebywac na tej czesci
placu budowy, ktéra znajduje sie na terytorium drugiej
Umawiajgcej sie Strony, bez koniecznosci posiadania
w tym celu zezwolenia na pobyt. Obywatele innych
panstw, ktdrzy sa zatrudnieni przy budowie mostu gra-
nicznego, moga przekraczaé¢ granice w rejonie placu
budowy, jesli posiadajg przy sobie dokumenty i po-
zwolenia wymagane zgodnie z prawem Umawiajacych
sie Stron.
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2. Osoby zatrudnione, o ktérych mowa w ustepie 1,
oraz inne osoby wymienione w tym ustepie musza po-
siadac ze sobg dokument uprawniajacy do przekracza-
nia granicy miedzy Rzeczgpospolita Polska a Republi-
ka Federalng Niemiec, uznany przez kazda z Umawia-
jacych sie Stron.

3. Pracownicy wymienieni w ustepie 1 orazinne za-
trudnione osoby wymienione w tym ustepie podlega-
ja polskim przepisom prawnym w zakresie uzyskiwa-
nia zezwolen na prace dla cudzoziemcdw, niezaleznie
od tego, czy prace wykonywane beda na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej czy Republiki Federalnej Nie-
miec.

4. Kazda z Umawiajacych sie Stron bedzie zawsze
bez formalnosci przejmowac osoby, ktore wskutek na-
ruszenia postanowien niniejszej umowy znalazty sie na
terytorium drugiej Umawiajacej sie Strony.

5. Szczegodtowe zagadnienia dotyczace utrzymania
bezpieczenstwa i porzagdku w rejonie placu budowy
mostu granicznego zostang uregulowane przez wtasci-
we miejscowe wtadze graniczne we wzajemnym poro-
zumieniu.

6. Niniejsze ustalenia beda obowigzywaty dopaty,
dopdki Umawiajace sie Strony nie zawrg odrebnych
porozumien dotyczacych przekraczania granicy.

Artykut 9

Postanowienia podatkowe

1. Dla dostaw towardw i ustug, ktére dokonywane
beda w zwiazku z budowa mostu granicznego, nalezy
stosowac polskie prawo dotyczace podatku od towa-
réow i ustug. Od obrotéw tych nie bedzie pobierany nie-
miecki podatek obrotowy.

2. Zatowary wwozone z terytorium jednej Umawia-
jacej sie Strony na terytorium drugiej Umawiajgce;j sie
Strony nie beda pobierane zadne optaty wwozowe,
z wyjatkiem optat celnych, jezeli towary te beda uzyte
do budowy mostu granicznego. Obowiazuje to od cza-
su rozpoczecia budowy. Gwarancje nie sg wymagane.
Postanowienia zdania pierwszego nie obowiazuja przy
wwozie towaréw przeznaczonych dla publicznych ad-
ministracji budowlanych.

3. Towary potrzebne do budowy mostu graniczne-
go nie podlegaja przy wwozie i wywozie zadnym ogra-
niczeniom i zakazom.

4, Wtasciwe wtadze podatkowe i celne obu Uma-
wiajacych sie Stron beda sie porozumiewac i przeka-
zywaé sobie wszelkie niezbedne informacje oraz
udziela¢ wzajemnie pomocy przy stosowaniu obo-
wigzujacych ich przepisow prawnych i administracyj-
nych w ramach postanowien ustepéw od 1 do 3.
Przedstawiciele tych wtadz bedg uprawnieni do prze-
bywania na placu budowy mostu granicznego i po-
dejmowania tam dziatan w ramach postanowien
ustepow od 1 do 3, ktére okreslono w ich przepisach
prawnych i administracyjnych. Poza tym prawa su-

werennosci Umawiajacych sie Stron pozostajg nie-
naruszone.

5. Nienaruszone pozostajg postanowienia umowy
z dnia 18 grudnia 1972 r. miedzy Polska Rzeczapospo-
lita Ludowa a Republikg Federalng Niemiec w sprawie
zapobiezenia podwodjnemu opodatkowaniu w zakresie
podatkéw od dochodu i majatku oraz Protokétu do tej
umowy z dnia 18 grudnia 1972 r.

Artykut 10

Komisja Mieszana

1. Do spraw budowy mostu granicznego zostanie
utworzona polsko-niemiecka Komisja Mieszana. Skia-
dac¢ sie ona bedzie z przewodniczacych obu delegacji
oraz z cztonkéw delegowanych na posiedzenia przez
kazdg z Umawiajacych sie Stron. Umawiajace sie Stro-
ny poinformuja sie wzajemnie o wyznaczeniu prze-
wodniczgeych delegacji do Komisji Mieszanej. Kazdy
przewodniczacy delegacji moze zwota¢ pod swym
przewodnictwem posiedzenie Komisji, w porozumie-
niu z przewodniczacym delegacji drugiej Umawiajace;j
sie Strony. Posiedzenie takie musi odby¢ sie w ciggu
jednego miesigca od wystgpienia z wnioskiem o jego
zwotanie.

2. Zadaniem Komisji Mieszanej jest wyjasnianie
podstawowych problemow dotyczacych budowy mo-
stu granicznego, jak rowniez przedstawianie Umawia-
jacym sie Stronom zalecen, w szczegolnosci w spra-
wach:

a) konstrukcji i wymiaréw mostu granicznego,
b) okreslenia zakresu wspdlnych prac,

c) sprawdzenia projektu budowlanego i propozycji
zlecenia prac,

d) osiggniecia wspélnego stanowiska odnosnie do
ptatnosci i warunkow ptatnosci,

e) odbioru obiektu budowlanego,
f) podziatu kosztéw budowy mostu granicznego,
g) przekazania i przyjecia obiektu budowlanego,

h) interpretacji lub stosowania niniejszej umowy
w przypadkach sporéw.

3. Kazda delegacja w Komisji Mieszanej moze zaza-
da¢ od witasciwych wtadz administracyjnych drugiej
Umawiajgcej sie Strony przediozenia dokumentow,
ktére uzna za niezbedne do przygotowania decyzji Ko-
misji.

4. Kazda z Umawiajacych sie Stron moze zapraszac
ekspertdw na posiedzenia Komisji Mieszanej.

5. Komisja Mieszana podejmuje decyzje we wza-
jemnym porozumieniu.

Artykut 11

Ochrona danych osobowych

Jesli na podstawie niniejszej umowy, zgodnie z re-
gulacjami prawa kazdej z Umawiajacych sie Stron,
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przekazywane beda dane osobowe, obowigzujg w od-
niesieniu do nich przy przestrzeganiu przepiséw praw-
nych kazdej z Umawiajacych sie Stron ustalenia zawar-
te w zataczniku do tej umowy. Zatacznik jest czescia
sktadowa niniejszej umowy.

Artykut 12

Pozostate przedsiewziecia budowlane

1. W celu uzyskania wymaganej wydajnosci oraz
funkcjonalnosci odpraw granicznych towaréw (wwoz,
wywaoz i przewozy towardow tranzytem, tacznie ze $rod-
kami transportu) wymagana jest budowa urzadzen od-
prawy granicznej (budynki, parkingi i inne urzadzenia).
Powinny by¢ one zlokalizowane na terytorium Rzeczy-
pospolitej Polskie;j.

2. Budowa urzadzen odprawy granicznej oraz pro-
blemy z nig zwigzane beda uregulowane oddzielnie
miedzy Umawiajagcymi sie Stronami na podstawie
Umowy miedzy Rzeczgpospolita Polska a Republikg
Federalng Niemiec z dnia 29 lipca 1992 r. o utatwie-
niach w odprawie granicznej.

Artykut 13

Rozbieznosci

Rozbieznosci dotyczace interpretacji lub stosowa-
nia niniejszej umowy powinny by¢ rozstrzygane przez
wiasciwe wtadze Umawiajacych sie Stron. Kazda
z Umawiajacych sie Stron moze zasiegnac opinii Komi-
sji Mieszanej w tych sprawach. Wyjatkowo moze by¢
wykorzystana droga dyplomatyczna.

Artykut 14

Okres obowigzywania i zmiana umowy

1. Niniejsza umowa jest zawarta na czas nie okre-
slony. Moze byé ona zmieniona, uzupetniona albo
uchylona tylko za zgodg Umawiajacych sie Stron.

2. Jezeli podczas realizacji umowy ujawniag sie
znaczne trudnosci lub zmienia sie zasadniczo warunki,
na jakich byta ona zawarta, to na zadanie jednej z Uma-
wiajacych sieg Stron Strony podejma negocjacje
w sprawie ustalenia nowych uregulowan.

Artykut 15
Wejscie w zycie umowy

1. Umowa niniejsza podlega ratyfikacji; wymiana
dokumentow ratyfikacyjnych nastapi tak szybko jak be-
dzie to tylko mozliwe w Bonn.

2. Niniejsza umowa wejdzie w zycie w pierwszym
dniu drugiego miesigca po wymianie dokumentéw ra-
tyfikacyjnych.

Sporzadzono w Warszawie dnia 20 marca 1995 r.
w dwoch egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim
i niemieckim, przy czym obydwa teksty maja jednako-
w3 moc.

W imieniu W imieniu
Rzeczypospolitej Polskiej Republiki Federalnej
Niemiec
J. Bauch

B. Liberadzki M. Wismann

Zatacznik do Umowy miedzy Rzeczapospolita Polska a Republika
Federalng Niemiec o potaczeniu polskiej drogi krajowej 274 oraz
niemieckiej drogi federalnej B97 i o budowie mostu granicznego
w rejonie Gubinka i Guben

OCHRONA DANYCH OSOBOWYCH

1) Wykorzystanie danych przez odbiorce dopuszczal-
ne jest jedynie w podanym celu oraz przy zachowa-
niu warunkéw okreslonych przez te z Umawiaja-
cych sie Stron, ktéra dane te przekazuje.

2) Na prosbe odbiorca informuje Umawiajaca sie Stro-
ne, ktéra przekazuje dane, o sposobie ich wykorzy-
stania oraz o osiggnietych dzieki temu rezultatach.

3) Dane osobowe moga by¢ przekazywane wytacznie
tym jednostkom, ktére sa upowaznione do ich od-
bioru. Dalsze przekazywanie danych innym jed-
nostkom moze nastagpi¢ jedynie po uprzednim wy-
razeniu zgody przez jednostke przekazujaca dane.

4

—_—

Umawiajaca sie Strona przekazujgca dane zobo-
wigzana jest do zwrdcenia uwagi na ich prawidto-
wos$¢ oraz potrzebe ich dostarczenia z uwzglednie-
niem celu, ktéremu ma stuzy¢ przekazanie tych da-
nych. Nalezy przy tym przestrzega¢ obowiazuja-
cych zakazéw przekazywania danych wedtug pra-
wa kazdej z Umawiajacych sie Stron. Jesli okaze
sig, ze przekazano dane nieprawidtowe albo dane,

ktérych nie wolno byto przekazaé, nalezy powiado-
mié o tym niezwtocznie odbiorce. Zobowigzany on
jest do poprawienia albo zniszczenia danych.

5

—_—

Na wniosek zainteresowanego nalezy poinformo-
wac go o istniejgcych danych, ktére dotycza jego
osoby, oraz o zamierzonym celu ich wykorzystania.
Obowiagzek informowania nie istnieje, jesli okaze
sie, ze w przypadku nieudzielenia informacji interes
publiczny przewaza nad interesem osoby, ktorej
udzielono by informacji. Poza tym prawo zaintere-
sowanego do otrzymania informacji o istniejacych
danych dotyczacych jego osoby respektowane jest
wedtug prawa tej Umawiajacej sie Strony, na ktérej
terytorium ztozono wniosek o udzielenie informac;ji.

6) Jesli ktos poniesie szkody wskutek sprzecznego
z prawem rozpowszechniania informacji pozyska-
nych w ramach wymiany danych wedtug niniejszej
umowy, odpowiedzialnos$¢ wobec niego spoczywa
na Stronie odbierajacej dane zgodnie z obowigzu-
jacym ja prawem. Dla oczyszczenia sie z zarzutow
nie moze ona w stosunku do poszkodowanego po-
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wotywac sie na to, ze szkoda spowodowana zosta-  8) Umawiajace sie Strony sg zobowigzane do udoku-
ta przez Strone przekazujaca dane. mentowania w aktach faktu przekazania i odbioru

danych osobowych.
7) Umawiajaca sie Strona, ktéra przekazuje dane, infor-

muje przy przekazywaniu o terminach ich likwidacji ~ 9) Umawiajgce sie Strony sg zobowiazane do skutecz-

obowiagzujacych wedtug jej prawa. Niezaleznie od nego chronienia przekazanych danych osobowych
tych termindw, nalezy zlikwidowac przekazane dane przed nieupowaznionym dostepem, nieupowaz-
osobowe w przypadku, gdy dla tego celu, dla ktére- niong zmiang i nieupowaznionym podaniem do
go zostaty przekazane, nie sg juz wymagane. wiadomosci.

PROTOKOL

Rzeczpospolita Polska i Republika Federalna Niemiec

przy okazji sporzadzenia Umowy miedzy Rzeczgpospolita Polska a Republika Federalng Niemiec o potaczeniu
polskiej drogi krajowej 274 oraz niemieckiej drogi federalnej B97 i o budowie mostu granicznego w rejonie
Gubinka i Guben przyjety nastepujace uzgodnienia, ktdre stanowig integralng czes¢ tej umowy:

1. W celu mozliwie najszybszego oddania do eksploatacji mostu granicznego oraz przejécia granicznego i dla
poprawy warunkéw komunikacyjnych prace budowlane zostang rozpoczete po podpisaniu umowy, to znaczy
jeszcze przed jej wejsciem w zycie.

2. Rzady Umawiajacych sie Stron beda porozumiewaty sig we wtasciwym czasie co do dziatan zwigzanych z
realizacjg przedsiewzie¢; uzgodnienia takie bedg podejmowane w duchu dobrosasiedztwa i w ramach
wspdlnych planéw komunikacyjnych.

Sporzadzono w Warszawie dnia 20 marca 1995 r. w dwdch egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim i
niemieckim, przy czym oba teksty majag jednakowa moc.

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej W imieniu Republiki Federalnej Niemiec

B. Liberadzki J. Bauch
M. Wismann

Po zapoznaniu sie z powyzsza umowa, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej oswiadczam, ze:

— zostata ona uznana za stuszng zaréwno w catosci, jak i kazde z postanowien w niej zawartych,
— jest przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona,

— bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecig Rzeczypospolitej Polskiej.
Dano w Warszawie dnia 19 czerwca 1995 r.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: L. Watesa
L.S.
Minister Spraw Zagranicznych: W. Bartoszewski

824
OSWIADCZENIE RZADOWE
z dnia 23 lipca 1997 .

w sprawie wymiany dokumentow ratyfikacyjnych Umowy miedzy Rzeczapospolita Polska a Republika Fede-
ralng Niemiec o potaczeniu polskiej drogi krajowej 274 i niemieckiej drogi federalnej B97 oraz o budowie mo-
stu granicznego w rejonie Gubinka i Guben, sporzadzonej w Warszawie dnia 20 marca 1995 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze zgodnie ca 1995 r., nastgpita w Bonn dnia 8 lipca 1997 r. wymia-
z artykutem 15 ustep 1 Umowy miedzy Rzeczgpospolita na dokumentdw ratyfikacyjnych wymienionej umowy.
Polska a Republikg Federalng Niemiec o potgczeniu pol-
skiej drogi krajowej 274 i niemieckiej drogi federalnej Powyzsza umowa wchodzi w zycie dnia 1 wrzesnia
B 97 oraz o budowie mostu granicznego w rejonie Gu- 1997 r.
binka i Guben, sporzadzonej w Warszawie dnia 20 mar- Minister Spraw Zagranicznych: D. Rosati



